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REPUIRLI QUE FRANGAIST

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Cergy-Pontoise, e
DES TERRITOIRES 10 Ui 2014

Service de I'agriculture, de la forét
et de I'environnement

Péle de I'environnement
et des installations classées

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE N° AA906

portant renouvellement de I'agrément pour l'activité
de démolisseur de véhicules hors d'usage

Société MULTIMETAL
a MERY-SUR-OISE

AGREMENT N° PR 95 00014/D

Le Préfet du Val-d'QOise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le livre V du code de I'environnement et notamment son article R.515-37 et R.543-162 ;

VU le décret N° 2003-727 du 1er ao(t 2003 modifié relatif a la construction des véhicules et a
I'élimination des véhicules hors d'usage, notamment ses articles 9 et 12 :

VU l'arrété ministeriel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agrées et des démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage :

VU l'arrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations
de stockage, de depoliution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors
d'usage ;

VU l'arréte ministeriel du 30 juin 2008 modifié relatif a la délivrance des attestations de capacité
aux opérateurs prévues a l'article R.543-99 du code de ['environnement ;

VU l'arrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et
aux agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage :
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VU larrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de |'environnement ;

VU l'arrété préfectoral du 20 décembre 1993 autorisant la société MULTIMETAL a exploiter des
installations de récupération et stockage de métaux et de véhicules hors d'usage sur le territoire
de la commune de MERY-SUR-OISE — La Bonneville — Route de Sognolles ;

VU l'arrété préfectoral du 10 juin 2008 portant agrément N° PR 95 00014/D, pour une durée de
six ans, de la société MULTIMETAL pour la dépollution et le démontage de vehicules hors
d'usage sur le site qu’elle exploite a MERY-SUR-OISE ;

VU l'arrété préfectoral du 20 mars 2012 actualisant le classement des installations exploitées
par la société MULTIMETAL et imposant des prescriptions techniques complémentaires suite a
la mise en place d'une cisaille sur le site exploité a MERY-SUR-OISE ;

VU larrété préfectoral du 19 novembre 2013 accordant le bénéfice de I'antériorité a la société
MULTIMETAL pour les installations relevant des rubriques N° 2710-1 et 2710-2, actualisant le
classement de I'ensemble des installations et imposant des prescriptions techniques
complémentaires ;

VU le dossier déposé le 10 juin 2013 par lequel la societe MULTIMETAL sollicite le
renouvellement de l'agrément du 10 juin 2008 pour I'exploitation de ses installations de
stockage, dépollution, démontage et découpage de véhicules hors d'usage implantees a MERY-
SUR-OISE ;

VU le rapport du 13 septembre 2013 du directeur régional et Interdepartemental de
I'environnement et de I'énergie d'lle-de-France ;

VU Tl'avis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de la séance du 18 octobre 2013 ;

CONSIDERANT que l'agrément pour I'activité de démolisseur de vehicules hors d'usage peut
étre délivré dans les conditions prévues a l'article R.515-37 du code de |'environnement aux
exploitants d'installations classées autorisées au titre de la rubrique N° 2712 de la nomenclature
des installations classées ; _ _—

CONSIDERANT que l'agrément N° PR 95 00014/D délivré 2 la société MULTIMETAL le 10 juin
2008 arrive a échéance ;

CONSIDERANT que le dossier transmis par la société MULTIMETAL dans le cadre de la
demande de renouvellement de 'agrément pour I'exploitation de ses installations de stockage,
dépollution, démontage et découpage de véhicules hors d'usage contient I'ensemble des
éléments demandés a l'article 2 de l'arrété ministériel du 2 mai 2012 precité ;

CONSIDERANT que l'organisme qualifi¢ AB CERTIFICATION a procédé a une vérification de

conformité des installations de la société MULTIMETAL, qui a fait 'objet d'un rapport daté du
2 octobre 2012, ne portant aucun point de non-conformite ;
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CONSIDERANT que la société MULTIMETAL a réalisé en 2013 une étude sur les taux de
recyclage et de valorisation de quatre véhicules hors d'usage dont les resultats ont été
formalisés dans un document daté du 21 février 2013, afin de répondre au point N° 11 du cahier
des charges annexé a l'arrété préfectoral du 2 mai 2012 susvisé prescrivant un taux minimum
de 3,5 % de réutilisation et recyclage des matériaux hors métaux, batteries et fluides issus des
opérations de dépollution et de 5 % de réutilisation et valorisation de la masse d'un véhicule, y
compris par le biais d’'une coopération avec d’autres centres VHU agréés ;

CONSIDERANT en conséquence que l'agrément N° PR 95 00014/D de la société
MULTIMETAL peut étre renouvelé pour une période de six ans ;

SUR la proposition de monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Val-d'Oise ;
ARRETE

Article 1er : L'agrément PR 95 00014/D de démolisseur de véhicules hors d'usage deélivré a la
société MULTIMETAL par arrété préfectoral du 10 juin 2008 est renouvelé pour une durée de
six ans a compter de la date de notification du present arréte.

Article 2. Les prescriptions techniques annexées a l'arrété préfectoral du 10 juin 2008
demeurent applicables.

Le cahier des charges annexé a l'arrété préfectoral du 10 juin 2008 est remplacé
par le cahier des charges annexé au présent arrété.

Article 3 : La sociétée MULTIMETAL située La Bonneville — 20, Route de Sognolles a MERY-
SUR-OISE est tenue, dans l'activité pour laquelle elle est agréée a l'article 1er du présent
arrété, de satisfaire a toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au
présent arrété.

Article 4: La société MULTIMETAL est tenue d'afficher de fagon visible a l'entrée de son
établissement son numéro d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci. .~~~

Article 5 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prevues aux articles L.171-8, L.173-1 et suivants et
L.541-3 du code de |'environnement.

Article 6 : Conformément aux dispositions du code de I'environnement :

Une copie du présent arréte sera affichée en mairie de MERY-SUR-OISE pendant
une durée d’'un mois.

Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives de cette mairie pour
étre maintenue a la disposition du public.
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Le maire de MERY-SUR-OISE établira un certificat constatant I'accomplissement
de cette formalité et le fera parvenir a la Direction Départementale des Territoires du Val-d'Qise
- Batiment Prefecture - Service de I'Agriculture, de la Forét et de 'Environnement — Pdle de
I'Environnement et des Installations Classées.

L'arrété sera publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée
d'un mois.

Un avis relatif a cet arrété sera inséré par les soins du préfet et aux frais du
demandeur dans deux journaux d’annonces légales du département.

Article 7 : Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise :
2/4 boulevard de I'Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex :

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence &
courir le jour ou ledit acte leur a été notifié ;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage du
présent arrété prolongé de six mois aprés la publication ou I'affichage de celui-ci, si la
mise en service de l'installation n’est pas intervenue dans les six mois.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Qise, |a directrice départementale des
territoires du Val-d'Oise, le directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de
I'énergie d'lle-de-France — Unité territoriale du Val-d'Oise et le maire de MERY-SUR-OISE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat dans le département.

Fait & Cergy-Pontoise, le 1 0 JUIN 2014

pour le Préfet,
le Secrétaire Général,

Jean- ‘g:oéi CHAVANNE
|
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Cahier des charges
Annexe a Pagrément n°PR9500014D

du_ -

Conformément & l'article R.543-164 du code de l'environnement :

1°. Dépollution des véhicules hors d’usage

Les opérations de dépcliution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
d'usage:

+ les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

. les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres a
carburants, sont retirés & moins quiils ne solent nécessaires pour la réutilisation du moteur ;les composants
susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou neutralisés ;

. les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antige! et les liquides de freins ainsi que tout
autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés séparément le cas écheant,
notamment en vue d'étre collectés, & moins quils ne solent nécessaires pour la réutilisation des parties de
véhicule concernées |

+ e retrait, la récupération et le stockage de lintégralité des fiuides frigorigénes sont obligatoires en vue de
leur traitement ;

« les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automohiles sur la localisation de
ces équipements dans fes modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

« les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules
concernés de leurs margues ;

«  les pneumatiques sont démontés de maniére & préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2°, Opérations visant  favoriser [a réutilisation, le recyclage et la valorisation :

Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

. composants métalliques contenant du cuivre, de T'aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé ;

. composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.),
sauf si le centre VHU peut justifier gue ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU
ou un broyeur agréé de maniére & pouvoir réellement ére recyclés en tant que matériaux ;

. verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU.

3°, Tracahilité des piéces -

~ L'exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I'état des composants et éléments démontés en vue de
leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tragabilité par 'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est
techniguement possible. Les piéces destinées a la réutilisation peuvent Btre mises sur le marché sous réserve de
respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pigces ou, a défaut, l'obligation générale de
sécurité définie par 'article L.221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composants et éléments
réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux véhicules hors d'usage avant les opérations
de dépollution visées au 1° du présent article.

4°, Tracabilité des déchets

L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre

+  les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou, sous sa
responsabilité, & un autre centre VHU agréé ou & toute autre installation de traitement autorisée & cet effet
dans un autre Etat membre de la Communauté Européenne, dés lors que le transfert transfrontalier des
véhicules hors d'usage est effectué dans le respect des dispositions du réglement n°® 1013/2006 du
Parlement Européen et du Conseil du 14 juln 2006 concernant les transferts de déchets ;

. les déchets issus du traitement des véhicules hors dusage qu'd des installations respectant les
dispositions de l'article R.543-161 du code de I'environnement. -
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5e, Déclaration annuelle

L'exploitant du centre VHU est tenu de communiguer chague année au préfet du département dans lequel
linstallation est exploitée, et & I'Agence De 'Environnement et de la Maflrise de 'Energie (ADEME), sous forme

T ——==glectronique la-déclaration-prévue parlapplication-du-o=de Faricle-R-543=164 ¢l cote-de-lenviranmentent.=—— = ===
Cette déclaration comprend :

. les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de

I'hygigne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

- le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

+  |'age moyen des véhicules pris en charge ;

. larépartition des véhicules pris en charge par margue et modéle ;

. le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via d'autres
centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

+  letonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a des tiers ;

. les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints ;

. les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahler des charges ,

+  le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de preducteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le centre

VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, l'obligation de
déclarer au sens du 5° de Particle R.543-164 du code de 'environnement pése sur I'exploitant du premiet centre
VHU agréé qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le- deuxiéme centre VHU agréé a l'obligation de
communiguer au premier centre VHU agréé les données nécessaires & ce dernier pour répondre & son obligation
de déclarer au sens du 5° de 'article R.543-164 du code de I'environnement.

La communication de ces informations pour lannée n intervient au plus tard le 31 mars de l'année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 ao(t de l'année n + 1. L'organisme tiers réalise également une validation en ligne de la
déclaration.

L'Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La
fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien de l'agrément préfectoral.

6°. Mise a disposition des informations de performance

L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économigues avec lesquels il
collabare, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage et de
réutilisation et valorisation des véhicules hars d'usage.

7°. Mise & disposition des données comptables et financiéres
L'exploitant du centre VHU dait tenir & la disposition de linstance définie & l'atticle R.543-157-1 du code de

Penvironnement les données comptables et financidres permettant & cette instance d'évaluer Péquilibre
économigue de la filiére,

8°, Certificat de destruction

L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de larticle R:322-9-du code de la -
route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du véhicule
hors d'usage un certificat de destruction au moment de l'achat.

9°, Constitution de garanties financiéres

L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas écheant, une garantie financiére, dans les
conditions prévues & l'article L.516-1 du code de l'environnement.

1.0°, Dispositions d’exploitation

L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et de
stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :

. les emplacements affectés & [entreposage des véhicules hors d'usage sont aménageés de fagon &
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces vehicules peuvent contenir ;

- les emplacements affectés & l'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont revétus, pour
les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées & l'entreposage des véhicules & risque
ainsi que les zones affectées A I'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de
surfaces imperméables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;
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.

les emplacements affectés au démontage et & I'entreposage des moteurs, des pigces susceptibles de
contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produlits
chimiques divers sant revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produits ne sont pas eux-

mémes contenus dans des emballaqes parfaltement etanches e_t 1mpermgables,hvec Hj,sposmf de

=ET Tetention e e

les battenes les filtres et les condensateurs contenant des po!ychlorobmhény[es (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins,
acides de batteries, fluides de circuits d'alr conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors
d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés

d'un dispositif de rétention !

les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prévenir le risque d'incendie, &
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans les régions concernées par la dengue
et autres maladies infectieuses tropicales, & prévenir le risque de prolifération cles moustigues ;

les eaux issues des emplacements affectés au démantage des maoteurs et pieces détachées, mentionnées
ci-dessus, y comptis les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées
et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur déshuileur ou
tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par I'Inspection des Installations Classées ; le traitement réalisé
doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

le demandeur tient le registre de police défini au chapitre | du titre 1l du livre 1l de la partie réglementaire

du code pénal,

11°, Objectifs de réutilisation, de recyclage et de valorisation de 'exploitant

En application du 12° de l'article R.543-164 du code de I'environnement susvisé, I'exploitant du centre VHU
est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des
véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de dépoliution, de
3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de |a
masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres centres VHU agréés.

12°. Objectifs de réutilisation, de recyclage et de valorisation de la filiére

En application du 12° de V'article R.543-164 du code de I'environnement susvisé, ['exploitant du centre VHU
est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus
des véhicules hors d'usage participant & latteinte des objectifs fixés & Tarticle R.543-160 du code de
I'environnement, y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il
s'assure due les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées a ses
propres performances, permettent l'atteinte des taux mentionnés & I'article R.543-160 du code de I'environnement.

13°. Tracabilité des véhicules hors d’usage et des carcasses

L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la tragahilité des véhicules hors d'usage, notamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de
véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages

centres VHU et aux agréments des exploitants des installations de broyage de VHU). Un exemplaire du bordereau
est conservé par le centre VHU, les deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de
vehicules hors d'usage préalablement traités correspondants.

14°, Retrait des fluides frigorigénes

L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'attestation de capacité mentionnée a l'article R.543-89
du code de l'environnement. Cette attestation est de catégorie V conformément & I'annexe | de ['arrélé du 30 juin
2008 relatif & la délivrance des attestations de capacité aux opérateurs prévues a larticle R.543-99 du code de
F'envircnnement,

15°, Contrble par un organisme tiers

L'exploitant du centre VHU fait procéder chague année & une vérification de la conformité de son
installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers accredité pour
un des référentiels suivants :

vérification de [l'enregistrement

dans

le cadre du systtme communautaire de management

environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement CE n® 761/2001 du Parlement Européen &t du
Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un sysiéme de management environnemental conforme & la

norme internationale 1SO 14001 ;
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certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage deéposé par
le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis & M. le Préfet du Val d'oise.”
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